
Fabar
Ríu Fabar,Barranco de Brañilín,de Payares

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Asturias, Principado de / Principality of Asturias   Sous-régione: Asturias   Ville:
Lena
Difficulté:  difficile Niveau:  v5 a2 III Temps total:  3h15
Temps approche: 15min Temps tour: 2h Temps de retour: 1h
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  1100m Rapelle le plus haut: 50m Nombre de rapelles: 9
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: mars - novembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé:
Antes de que alguien nos cuelgue por poner un nombre equivocado, vamos a hablar de sus múltiples toponimias, 
arroyo del Ortigalón y cascada del Ortigalón (según topografía nacional), río Fabar (no hemos encontrado el 
motivo), barranco de Brañalín obvio por la estación de esquí y barranco Payares/Pajares también obvio.
Sorprendente descenso del cual casi no hay constancia, recientemente reinstalado (desde aquí las gracias a quien 
lo hiciese), consta de un par de cascadas, la más larga de 50m, que no nos dejará indiferentes. Entorno herboso, 
muy tupido por esos bosques asturianos que nos acompañarán en todo el recorrido, accesos resbaladizos, 
cabeceras algo expuestas que nos obligarán a asegurarnos… Un lujo muy poco conocido pero no para novatos.
A tener en cuenta, si lo queremos hacer entero necesitamos dos vehículos y tras la confluencia con el río Mestas 
tendremos mucho pateo.
El rápel más largo es de 50m pero hay quien se ha saltado alguna instalación y lo ha hecho con cuerdas de 60m
Hydrologie:

Accès: (traduction alternative)
We will be located in the ski resort of Pajares, here we will leave the access car or if we only go with one vehicle.
The return vehicle, going down towards Payares, past the p.k. 84 we have an inn on the right, we make a curve 
and there is a track on the left. On this track we will go about 4.5 km, at which point the track makes two right 
turns to save two streams, the Puerto and Mestas.
There are several signs prohibiting traffic and it is not very clear but if you park on the side without disturbing you 
should not be bothered.
Approche: (traduction alternative)
From the parking lot of the station, next to the apartments is the creek, follow the grassy meadow for about a 
hundred meters.
Tour:
Ver topo
Retour: (traduction alternative)
We will follow the stream to the Mestas and follow it to the track where we parked. We can go along the stream or 
along the banks.
Coordonnées:
Départ du Canyon  43.1578 -5.8292

http://www.google.com/maps/place/43.15777778,-5.82916667


Rapports:
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo tour,
Tiempo regreso, Rapel más alto, Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta
GPS, Topografía de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:asturias:ortigalon
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Fabar


